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Informace o vystroji a montazi

Manipulace se zafizenim spolecnosti BAC a jeho montaz musi byt provadény zpisobem uvedenym v této
pfirucce.

Tyto pracovni postupy je nutné znovu dukladné projednat jeSté pred zahajenim manipulace a provozu za
ucelem obeznameni veSkerého personalu s pracovnimi postupy, podle kterych je nutné postupovat, a z ddvodu
provéfeni, zda je veskeré potfebné zafizeni k dispozici na misté instalace.

Ujistéte se, ze mate k dispozici kopii certifikovaného vykresu. Pokud nemate kopii tohoto vykresu nebo pokud
potfebujete dalSi informace o tomto zafizeni, obratte se na mistniho zastupce spole¢nosti BAC. Jméno a €islo
telefonu jsou uvedeny a webovych strankach www.BaltimoreAircoil.com Typovy §titek a vyrobni &islo vaseho
zarizeni jsou uvedeny na typovém Stitku pfistroje.

Doporucena udrzba a plan prohlidek

Kontroly a sefizovani PFi spusténi Mésicni Kazdé tri Kazdych Sest Vzdy na zac¢atku obdobi

mésice mésicl adiabatického chlazeni
(jaro)

Pratok vody adiabatickym pfedfazenym chladi¢em X X X
Hladinové spinace (volitelné) X X
DotaZeni spoju elektrického rozvodu X X X
Chod ventilatoru (ventilator() X

Napéti a proud elektromotord X X X
Neobvykly hluk a/nebo vibrace X X X

Prohlidky a monitorovani Spousténi Kazdé tri Kazdych Sest  Vzdy na za¢atku obdobi

mésice mésich adiabatického chlazeni
(jaro)

Celkovy stav zafizeni X X X
Chladici vyplri adiabatického predfazeného chlazeni X X X
Trubkovy vyménik tepla X X

Potrubi rozvodu vody X X X
Plovakovy spinac (kulitka se mze volné pohybovat) X X X

Pracovni postupy pfi ¢isténi Spousténi Mésicni Kazdé tri Kazdych Sest  Vzdy na za¢atku obdobi

mésice mésicl adiabatického chlazeni
Vypln pfedfazeného adiabatického chlazeni X X X
Systém odvodu neodparené vody adiabatického chlazeni X X
Sbérna vana X X
Trubkovy vyménik tepla (odstranéni prachu) X

Pomocné zafizeni, zaclenéné do chladiciho systému, maze vyvolat nutnost doplnéni vySe uvedené
tabulky Kontaktujte dodavatele a zjistéte, jaké ¢innosti doporucuji provadét a v jakych pozadovanych
Casovych intervalech.
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TVFC
VSEOBECNE INFORMACE

Informace o inzenyrské praxi a postupech pri pouziti

Tato pfirucka se tyka pouze montaze dané jednotky. Aby byla zaru€ena jeji fadna funkce, je bezpodminecné
nutné, aby tato jednotka byla spravné zaclenéna do celého komplexu zafizeni. V otazkach kvalitniho fizeni,
provadécich predpis(, tykajicich se spravného rozmisténi, ustaveni do vodorovné polohy, pfipojeni potrubi atd.
se, prosim, obracejte na nade webové stranky:
http://www.baltimoreaircoil.eu/knowledge-center/application-information.

Preprava

Chladici zafizeni spole¢nosti BAC je montované ve vyrobnim zavodé, aby byla zarucena stale stejna kvalita a
co nejmensi rozsah praci na misté montaze.

Sekce adiabatického pfedfazeného chladie jednotky TrilliumSeries™ Cooler jsou instalovany z vyroby. Pouze
v pfipadé kontejnerové prepravy je adiabaticka ¢ast pfedchlazovace na jedné strané dodavana samostatné a
musi byt instalovana na misté.

Kontrola pred manipulaci

Jednotka musi byt pfi dodani na misto instalace peclivé zkontrolovana. Jesté pfed podepsanim nakladniho listu
je nutné proveéfit, zda byly dodany vSechny pozadované polozky a zda béhem pfepravy nedoslo k jejich
poskozeni.
Je nutné zkontrolovat nasleduijici dily:

- Vnégjsi panely a kryty

- Ventilatory

- Vyménik tepla

- Sekce adiabatického prfedfazeného chladice

- Elektrické panely

- Snimac teploty kapaliny
V pfipadé kontejnerové pfepravy se médium pfedchlazovacée, rdmové panely a vodni Zlab pfedchlazovace pro
jednu stranu pfepravuji volné a jsou zabaleny samostatné v dfevéné bedné.
Té&sné&nim pro montaz jsou jiz tyto sekce opatfeny. Srouby a matice z nerezové oceli jsou baleny v malé
kartonové krabici a uloZeny uvnitf dfevéné bedny pfedfazeného chladice.
Snimac teploty kapaliny/tlaku se dodava volné a je ulozen v elektrické skfini pro instalaci na misté.

Hmotnosti jednotky

Pfed manipulaci s jakymkoliv zafizenim spole€nosti BAC je nutné zkontrolovat hmotnost kazdé sekce podle
certifikovaného vykresu jednotky.
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http://www.baltimoreaircoil.eu/knowledge-center/application-information

Tyto hmotnosti jsou pfiblizné a musi byt pred zdvihanim z diivodu bezpec¢nosti zkontrolovany
prevazenim, pokud zdvihaci zafizeni, které je k dispozici, ma malou rezervu nosnosti.

POZOR
Pred tim, nez se uskute¢ni samotné zdvihani, se presvédcete, ze nedoslo k nahromadéni vody,
snéhu, ledu nebo necistot ve sbérné vané nebo kdekoliv jinde v jednotce. Tyto nahromadéné
latky podstatné zvysuji zdvihanou hmotnost zafizeni.

V pfipadé zvedani do velké vySky nebo v pfipadé, Ze existuje riziko, zdvihaci zafizeni musi byt pouzito s
bezpecnostnimi popruhy umisténymi pod jednotku.

Kotveni

Jednotka musi byt na svém misté dukladné ukotvena.

Informace, tykajici s umisténi montaznich otvord, naleznete na certifikovaném vykrese doporuéeného ulozeni.
Kotevni Srouby nejsou soucasti dodavky spole¢nosti BAC.

Otvory pro Srouby o prdméru 13 mm, které slouZzi k pfiSroubovani jednotky k podpérnym nosnikdm, se
nachazeji ve spodni pfirubé dolni sekce.

Ustaveni do vodorovné polohy

Z diivodu spravné funkce a snadného pfipojeni potrubi musi byt jednotka ustavena do vodorovné polohy.
Jednotka by méla byt ustavena s pfesnosti 0,5 mm/m po délce a Sifce jednotky.

Podpérné nosniky musi byt také vodorovné vyrovnany, mezi dnem jednotky a podpé&rnymi tramy nesmi byt pro
vyrovnani pouzity kliny.

Pripojovaci potrubi

Veskeré potrubi vné chladiciho zafizeni BAC musi byt samostatné zajisténé.
V pfipadé instalace zafizeni na vibraCnich kolejnicich nebo na pruZinach musi toto potrubi obsahovat

kompenzacni prvky k vylou€eni vibraci pfenasenych pres vnéjsi potrubi.

Ochrana proti zamrznuti

Tyto vyrobky museji byt chranény proti poskozeni, pfipadné snizeni u€innosti, v dusledku zamrznuti
mechanickymi a provoznimi metodami. V pfipadé zajmu o dal$i informace se obratte na Vaseho mistniho
zastupce spolecnosti BAC.

Pozadavky na odvzdusnéni

Firma provadéjici montaz chladicich vézi s uzavienym okruhem BAC musi pfed provozem zajistit fadné

odvzdusnéni systému.
Infiltrovany vzduch miize omezovat kapacitu chladice, ¢imz se zvysi teplota technologického postupu.
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Bezpeénostni opatreni

V8echna elektricka, mechanicka a rotacni zafizeni pfedstavuji mozné nebezpedi, zvlasté pro ty osoby, které
nejsou seznamené s jejich konstrukci, stavbou a provozem. Z toho divodu je potfeba u tohoto zafizeni pouzivat
prislusné ochranné prvky (véetné pouziti ochrannych krytd, kde to je nezbytné), uréené pro bezpecénost lidi
(v€etné déti) a pro ochranu pfed vznikem $kod na zafizeni, na jeho pfipojenych systémech a na provoznich
prostorech.

V pfipadé pochyb o bezpecném a spravném vybaveni, instalaci, provoznich nebo udrzbarskych postupech si
prosim vyZadejte radu u vyrobce zafizeni nebo u jeho zastoupeni.

P¥i praci na zafizeni v provozu méjte na paméti, Ze nékteré dily mohou mit zvySenou teplotu. Jakékoli operace
ve zvysenych nadzemnich turovnich musi byt provadény s vyjimeénou péci, aby se pfedeslio nehodam.

POZOR
Povrch trubkového vyméniku tepla / potrubi mtize byt horky

OPRAVNENY PERSONAL

Provoz, udrzbu a opravy tohoto zafizeni smi uskute€riovat vyhradné jen pracovnici autorizovani a kvalifikovani
k témto €innostem. VSichni tito pracovnici museji byt ddkladné seznameni s timto zafizenim, s napojenymi
systémy a ovladacimi prvky a s postupy, uvadénymi v této pfiru¢ce a v dalSich pfislusnych pfiru¢kach.
Manipulaci s timto zafizenim, jeho zdvihani, instalaci, provozu, idrzbé a opravam se musi vénovat patficna
péce a museji se pfitom pouzivat osobni ochranné pomdcky a pfislusné postupy a nastroje, aby se predesio
zranéni osob anebo vzniku $kod na majetku. Pracovnici museji pouzivat osobni ochranné pomucky podle
potfeby (rukavice, Spunty do usi atd.)

BEZPECNOST MECHANICKYCH CASTI

Bezpecénost provozu mechanickych ¢asti zafizeni je zajiSténa v souladu s poZzadavky EU smérnice o strojnim
zafizeni. V zavislosti na tom, jaké podminky existuji na montédZznim misté&, bude mozna nutné namontovat dalsi
prislusenstvi, jako napfiklad paravany, Zebfiky, mfizky ve spodni ¢asti otvora pro pfivod vzduchu, ochranné
kose zebfiku, schodisté, pristupové plosiny, zabradli a naslapné plochy, aby byla zajiSténa bezpeénost a
vytvofeny vhodné pracovni podminky pro personal, povéfeny vykonavanim obsluhy a provadénim udrzby.

Toto zafizeni nesmi byt v zadném pfipadé provozovano, aniz by byly nasazeny a fadné zajistény viechny clony
ventilatoru.

ProtoZe pouZité zafizeni pracuje pfi promé&nnych otackach, musi byt jednotlivé stupné zvoleny tak, aby nemohlo
dojit k provozu pfi kritickych nebo jim blizkych otackach ventilatoru.

V pfipadé zajmu o dalSi informace se obratte na vaseho mistniho zastupce spolecnosti BAC.

BEZPECNOST ELEKTRICKYCH CASTI

Pfi udrzbé nebo opravach zafizeni nesmi byt provadény Zadné prace na ventilatorech, nebo v jejich blizkosti,
dokud nejsou elektromotory odpojeny od elektrickée sité.

HORLAVY MATERIAL

Pfedchlazovace jsou vyrobeny z hoflavého materiélu a pfi provadéni horkych praci na samotné jednotce by
mély byt odstranény. Na pfistroji ani v jeho blizkosti by se nemély provadét zadné innosti, pfi kterych vznikaji
jiskry.
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MiSTNi PREDPISY
Instalace a provoz chladiciho zafizeni maze byt upraveny mistnimi pfedpisy, jako je vyhotoveni analyzy rizik.
®

Ujistéte se o spInéni pfedepsanych pozadavkd.

ZVEDANI

POZOR
Pokud pfi zdvihani nejsou vyuzita urcena zavésna mista, hrozi nebezpeci padu bremene, ktery
muze zpusobit vazna zranéni, amrti a/nebo poskozeni majetku. Zdvihani musi byt provadéno
kvalifikovanymi osobami v souladu s navodem k vystroji vydanym spoleé¢nosti BAC a obecné
prijimanymi postupy pfi zdvihani bremen. Také miize byt nutné pouzit dodatecné bezpecnostni
popruhy v pripadé, ze dle rozhodnuti dodavatele zdvihacich praci okolnosti pouziti téchto
popruht vyzaduiji.

Povrchy, na které je zakazano vstupovat

Pfistup k jakymkoli sou€astem a jejich udrzba musi byt provadény v souladu se vSemi mistnimi platnymi zakony
a predpisy. Nejsou-li k dispozici spravné a pozadované prostredky k pfistupu, je tfeba pfedem pfipravit
provizorni konstrukce. Za Zadnych okolnosti nelze pouzivat €asti jednotky, které nejsou navrzeny jako
prostfedky k pfistupu, nelze-li pfijmout opatfeni ke zmirnéni rizik, ktera mohou nastat v disledku vyse
uvedeného.

Upravy provadené jinymi
V pfipadé, Ze jiné osoby provadéji upravy na zafizenich BAC nebo zmény téchto zafizeni bez pisemného

povoleni spoleénosti BAC, strana, ktera je provedla, odpovida za v§echny dusledky téchto zmén a spole¢nost
BAC odmita jakoukoli odpovédnost za dany produkt.

Zaruka

Spole¢nost BAC garantuje, Ze vdechny vyrobky budou bez vyrobnich vad a bez vad materialu po dobu 24
meésicu od data odeslani. V pfipadé jakékoliv takové vady spole¢nost BAC zajisti opravu nebo vyménu. Vice
informaci je uvedeno v Omezeni zaruky platném v dobé prodeje/nakupu téchto vyrobkd. Tyto smluvni podminky
najdete na rubové strané& svého formulafe potvrzeni objednavky a své faktury.
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TVFC
VYSTROJ

Obecné poznamky

1. Zafizeni se na misto dopravi kamionem.
K vyloZeni jednotky z kamionu musi byt pouzit vzdy jefab. NepokouSejte se zafizeni vykladat pomoci
vysokozdvizného voziku.

2. Pokud je jednotka dodavana v uzavieném skfinnovém kontejneru, je jedna strana konstrukce
predchlazovaciho média dodavana samostatné v kontejneru a musi byt instalovana na misté.

3. Mezi zavésnymi lany je nutné pouzit jefabova vahadla o délce rovnajici se celkové Sifce sekce, aby se
predeslo poskozeni sekce.

4. P¥izdvihani do velké vysky nebo v pfipadé existence jakéhokoliv rizika se doporuéuje pouZzit pro zdvihani
spolecné se zavésnymi prostfedky bezpeénostni popruhy umisténé pod jednotkou.

5. Pro kazdou jednotku je zapotfebi pouze jedno zdvihaci zafizeni. Na kazdé jednotce jsou zvedaci usi.

Ke zvedani jednotky pouzijte tfrmeny ve zvedacich uSich.

6. Pripojte zdvihaci zafizeni k jednotce podle nize uvedenych zplsobu vystrojovani. Vylozte jednotku z
kamionu.

7. Instalujte jednotku do kone¢ného mista uréeni a ukotvéte ji k podpérnym nosnikim (dodanym tfetimi
stranami).
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POZOR
P¥i montazi jednotky je nutné sejmout vSechny kovové dily tvorené vrtanim, upevihovanim
zavitoreznymi Srouby, brousenim, svarovanim nebo jinymi mechanickymi pracovnimi
postupy. Pokud by na jednotce (typicky na dvoudrazkovych prirubach) zastaly, mohlo by to
zpusobit korozi a pripadné poskozeni natéru.

POZOR
Pred tim, nez se uskute¢ni samotné zdvihani, se presvédcite, ze nedoslo k nahromadéni vody,
snéhu, ledu nebo necistot v jednotce. Tyto nahromadéné latky podstatné zvysuji zdvihanou
hmotnost zarizeni.

Vyjmuti jednotky z kontejneru (pouze kontejnerova
preprava)

1.
2.

Oteviete nadobu, vyjméte vSechny dily v pfedni ¢asti jednotky.
Pfipevnéte fetézy ke spodni ¢asti jednotky.

Vyjmuti jednotky z kontejneru

3.

o

Vytahnéte jednotku z kontejneru do vysky pfiblizné +/-1 m pomoci vysokozdviZzného voziku, ktery unese
alespon polovinu prepravni hmotnosti jednotky.

Zkratte fetézy tak, aby jednotka spocivala na vidlicich.

Pokracujte ve vytahovani jednotky z kontejneru az do mista, kde jsou viditelné 2 kapsy pro vidlice.

Pod difevénou lizinu umistéte druhy vysokozdvizny vozik (nepouzivejte kapsy pro vysokozdvizny vozik).
Vidlice musi byt dlouhé alespon 2,4 m, aby unesly jednotku v celé jeji Sifce.

Pomoci 2. vysokozdviZzného voziku jednotku mirné nadzvednéte, posufite vozik dopfedu, odstrarite fetézy a
posurite 1. vysokozdvizny vozik dozadu.

Umistéte jednotku na zem na volné a rovné misto.
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9. Odstrarite Srouby upevriujici jednotku k liziné a zvednéte ji na misto podle spravného zpusobu upevnéni.
A .

Informace o vystroji

Vyska pro
zavesy
”V“
mm
4 ventilatory 2400 2400 2100
6 ventilatory 2400 3600 2100
8 ventilatory 2400 4800 2100
10 ventilatory 2400 6000 2100
12 ventilatory 2400 7200 2100
14 ventilatory 2400 8400 2100

Zpusob vystroje

ZPUSOB VYSTROJE

Aby nedoslo k poSkozeni pfi zvedani, je tfeba pouzit rozpérny nosnik a dodrzet Uhly znazornéné v nize
uvedenych schématech.

Koncovy pohled

Koncovy pohled
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Pohled z boku

4-ventilatorové jednotky

i L

6-ventilatorové jednotky

8-ventilatorové jednotky
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10-ventilatorové jednotky

12-ventilatorové jednotky

14-ventilatorové jednotky
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TVFC
MONTAZ SEKCI

Instalace snimace teploty kapaliny

Teplotni ¢idlo je dodavano s jednotkou a je dodavano uvnitf elektrického panelu spolu se zasuvkou pro instalaci
do zpétného potrubi. Na nasledujicim obrazku jsou uvedeny rozméry zasuvky (hodnoty v mm):

285
I[@BS
I

CH 16

Zasuvka je vybavena kabelovou vyvodkou PG7 - IP68, ktera se nasazuje na Sestihranny konec pro zajisténi
kabelu. Snima¢ zasuvky ans musi byt instalovan v souladu s platnymi pravidly spravného provedeni.

Zasuvku je tfeba nainstalovat za rozdélovac a propajit pfipojky civek z obou stran. Minimalni vzdalenost mezi
rozdélovac¢em a zasuvkou se doporucuje +- 1 m, aby bylo zajisténo, Ze se prltok z obou stran dobfe promicha a
do PLC se prenese spravna teplota.

Instalace "jednorazového” predchlazovace (pouze
kontejnerova dodavka)

OBECNE POZNAMKY

1. Pokud musi byt jednotka pfepravovana v kontejneru, je 2. ram pfedchlazovaée pfepravovan volné a zabalen
samostatné v bedné.

2. Tato bedna s dily pro sestaveni tohoto ramu je umisténa v 1. pfednadraznim prostoru.

3. PodloZky se dodavaji volné uvnitf kontejneru a je tfeba je skladovat ve stinéném prostoru, aby byly chranény
pred posSkozenim b&hem pfepravy, dokud nebudou instalovany do namontovaného ramu pfedchladice.

4. Uvolnénim Sroubl na boku jednotky vyjméte bednu z jednotky.

4 Montaz sekci WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM



SESTAVA PREDCHLAZOVACE
1. Nainstalujte bo¢ni panely ramu.

2. Nainstalujte podpéry vodovodniho potrubi v horni ¢asti jednotky.

3. Nainstalujte trubkové svorky na podpéry trubek.
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4. Vezmeéte horni panel, nainstalujte vzadu podpéry hackl ve tvaru pismene L a umistéte hacek do drazky
(pfiruba ve spodni &asti horniho panelu sméfuje dopFedu). Sroub utahnéte, ale ne pfili§ pevné, aby se hak A

mohl volné otacet.

5. Nainstalujte horni panel na podpéry trubek.

6. Namontujte zavésy na horni panel.
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7. Instalujte rozvodné potrubi vody do trubkovych svorek otvory smérem nahoru a zavitovou pfipojkou na
@ strané s elektrickym panelem. U dlouhych jednotek je tfeba spojit vice trubek pomoci gumové objimky.
®

8. Na zavitovy spoj naneste teflonovou pasku a nasroubujte trubku do sestavy méstského vodovodniho
potrubi, na ventil nacvaknéte solenoid.

9. KdyZz otvory na trubce stale sméfuji nahoru, umistéte Sroub M5x50 skrz vétve a svorky s tésnici podloZzkou
nahofe a plochou podloZkou a pojistnou podloZkou dole.
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10. Umistéte rozdélovaci deflektory na horni ¢ast podpér a posurite gumy proti boénim panelim, aby byly fadné

utésnény.

11.V pfipadé déleného horniho krytu (TVFC EC 8024, TVFC EC 8025, TVFC EC 8026 nebo TVFC EC 8027)
nainstalujte na stfedni deflektor 2 podpéry, jak je znazornéno nize.

——

12. Pfipevnéte horni kryt k rznym zavésum.

4 Montaz sekci WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM



13.V pfipadé spodniho sbérného Zlabu z vice dilli je spojte pomoci spony a nytll po naneseni tekutého tmelu na
sponu.

14.Namontujte spodni zlab na sbér vody nad ram.

15.Boc¢ni strany utésnéte a upevnéte Srouby.

1. Podpéra rohové civky
2. Tésniciroh (typ.)
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16.Podlozky instalujte tak, aby Sipka sméfovala ve sméru proudéni vody. Podpéra s jednou tec¢kou u zakladny
Sipky je instalovana na odtoku, dal$i podpéry maiji 2 nebo 3 te€ky a musi byt instalovany v tomto pofadi.

17.Nainstalujte podloZky do obou pfedchladi¢t s modrou barvou na vnéjsi strané a s pfedlepenou rozdélovaci
podlozkou (nebarevnou) nahore.

Instalace recirkulacniho predchlazovace (pouze
kontejnerova dodavka)

OBECNE POZNAMKY

1. Pokud musi byt jednotka pfepravovana v kontejneru, je 2. ram pfedchlazovace pfepravovan volné a zabalen
samostatné v bedné.

2. Tato bedna s dily pro sestaveni tohoto ramu je umisténa v 1. pfednadraznim prostoru.

3. PodloZky se dodavaji volné uvnitf kontejneru a je tfeba je skladovat ve stinéném prostoru, aby byly chranény
pfed posSkozenim b&hem pfepravy, dokud nebudou instalovany do namontovaného ramu pfedchladice.

4. Uvolnénim Sroubll na boku jednotky vyjméte bednu z jednotky.

SESTAVA PREDCHLAZOVACE

1. Nainstalujte bo¢ni panely ramu.
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2. V pfipadé horniho rozvodného Zlabu, ktery se sklada z vice dild, je spojte pomoci Sroubl M8x25 SST po

naneseni tésnici hmoty na pfiruby. Odfiznéte prebytecné t&snéni, které je vytlaceno z pfirub.

3. Nainstalujte horni rozvodny Zlab mezi bo¢ni panely nejvysSi stranou smérem k civce.

4. PFipevnéte Zlab k mezilehlym podpéram.

5. Ujistéte se, Ze je zZlab instalovan vodorovné, a podle potfeby jej upravte pro spravné rozlozeni vody.
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6. Dopliiovaci skfiriku nainstalujte na horni panel na strané naproti sbé&rné jimce na vodu. @
®

7. Na druhou stranu namontujte uzaviraci desku.

8. Nainstalujte konec doplfiovaciho potrubi do doplfiovaci skfifiky.

9. Nainstalujte horni panel na jednotku.

10. Pfipojte sestavu doplfiovaciho ventilu k doplfiovacimu boxu pfedchlazovace pomoci PVC trubky.
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11.Nainstalujte zadni kryt na doplfiovaci skfifiku a upevnéte jej na misto pomoci zavitniku ve stfedovém otvoru.

12.Nasadte predni kryt na doplfiovaci skfifiku a upevnéte jej pomoci zavitnikl v pFilehlych otvorech.

13.Nainstalujte zadni kryt na druhou stranu a upevnéte jej pomoci zavitniku ve stfedovém otvoru.

14.Nainstalujte posledni pfedni kryt a upevnéte jej na misto pomoci zavitnikd v sousednich otvorech.
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15.Namontujte zavésy na horni panel.

16. Pfipevnéte horni kryt k riznym zavésum.

17.U jednotky s jednim Cerpadlem pfipojte vytlaéné potrubi Eerpadla k hornimu rozvodnému Zlabu. Zvenku
utahnéte Sroubovy spoj a zevnitf matici z PVC.
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18.U jednotky se 2 ¢erpadly nainstalujte pfedem smontovany kus potrubi z vné&jsi strany a upevnéte jej pomoci
pasky. Koleno umistéte dozadu a pfipojte vytlaéné potrubi Cerpadla.

19.Nasadte pryZzovou objimku se svorkami na spodni odtok sbérného Zlabu.

20.V pripadé spodniho sbérného Zlabu z vice dill je spojte pomoci spony a nytl po naneseni tekutého tmelu na
sponu.
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21.Namontujte spodni Zlab na sbér vody nad ram.

22.Bo¢ni strany utésnéte a upevnéte Srouby.

1. Podpéra rohové civky
2. Tésniciroh (typ.)

23.Podlozky instalujte tak, aby Sipka sméfovala ve sméru proudéni vody. Podpéra s jednou tec¢kou u zakladny
Sipky je instalovana na odtoku, dalSi podpéry maji 2 nebo 3 tecky a musi byt instalovany v tomto pofadi.
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24 Nasadte objimku na pFipojku jimky a utahnéte svorky.

25.Nainstalujte podlozky do obou pfedchladi¢t s modrou barvou na vnéjsi strané a predlepenou distribu¢ni
podlozkou (nebarevnou) nahore.

Montaz sroubovych pfirub

Pfi instalaci Sroubovych pfirub na kapalinové pfipojky jednotky je tfeba dbat na to, aby z pfiruby nebyly
prenaseny zadné sily na médénou hlavici jednotky. Tyto sily mohou hlavici poskodit a zpusobit Unik ze spiraly.
Pouzijte vhodnou opacné orientovanou silu pomoci fetézového kli¢e na trubky, jak je uvedeno na nasledujicim
obrazku, aby nebyla vyvijena Zadna sila na médéné trubky.

Instalace Srouboveé pfiruby
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TVFC
MONTAZ VOLITELNEHO PRISLUSENSTVI

V38echny prvky volitelného pfisluSenstvi jsou instalovany z vyroby.
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TVFC : _
KONTROLA PRED SPUSTENIM

Zakladni informace

Pfed spusténim jednotky je nutné vykonat nasledujici €innosti, které jsou podrobné popsané v Navodu k
obsluze a udrzbé (viz tabulka ,Doporuceny program udrzby a prohlidek®).

Dodrzovani pfislusnych pracovnich postupt pfi spousténi jednotky a planované periodické udrzby prodlouZzi
Zivotnost zafizeni a zajisti bezproblémové dodrZovani provoznich hodnot, pro které byla jednotka navrZzena.
Aby se zabranilo pfipadnému poSkozeni pfi pfeprave, je mezi podloZzkami a Zlabovou &asti ochranny Zluty pas.
Tento pasek je tfeba pfed uvedenim do provozu odstranit.

Rozvadéce

P¥i praci nad jmenovitou rychlosti si uvédomte potencidlni riziko pfetizeni nebo mechanického
poskozeni.
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Ovladaci panel

Otacky ventilatoru jsou regulovany podle skuteéné teploty technologické kapaliny na vystupu z jednotky a

Adiabatické pfedchlazeni se aktivuje a zastavuje na zakladé pfedem naprogramované logické kombinace
teploty zpatec€ky a okolni teploty (poZadovana hodnota uvolnéni). Standardni nastaveni nespusti adiabatické
pfedfazené chlazeni, dokud vSechny ventilatory neb&zi na maximalni pfipustné otacky a sou€asné neni
dosaZeno spoustéci nastavené hodnoty suchého teploméru okolniho vzduchu.

Ridici logika adiabatického predifazeného chlazeni je pfedem naprogramované a je pfipravena k provozu.

V zavislosti na skute¢né velikosti instalace mize byt nutné provést nastaveni Pl parametr(i regulatoru.

Elektroinstalaéni zapojeni

POZOR
VSechny nize popsané ¢innosti musi provadét autorizovany elektrotechnik a musi odpovidat
mistnim predpistim.

Zatizeni je standardné vybaveno hlavnim vypinacem s blokovanim dvefi (Qg), ktery je instalovan z vyroby.
PFipojte elektricky pfivod ke spinaci napajeni pomoci tfipolového kabelu s uzemnénim odpovidajiciho prifezu
podle hlavni pojistky.

Napajeci napéti nesmi kolisat o vice nez £ 10%. NevyvazZenost mezi fazemi nesmi byt vétsi nez + 2%.

Predbézné uvedeni do provozu

1. Pfi vypnuti hlavniho sitového vypinace zkontrolujte vSechny elektrické spoje v elektrickém rozvadéci, abyste
se ujistili, Ze jsou pevné a zajistuji dobry elektricky kontakt. Pfestoze byly ve vyrobnim zavodé spoje
utazeny, mohly se pfi pfepravé uvolnit a stat se tak zdrojem poruchy.

2. Zkontrolujte a prohlédnéte veSkeré vodni potrubi. Ujistéte se, Ze smér proudéni je v protiproudéni spravny,
jak ukazuje Sipka na spojkach.

3. Zkontrolujte, zda je snimac ponofeni v hlavnim potrubi studené vody spravné umistén tak, aby voda v misté
méreni teploty byla dobfe promichana.
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Legenda

Hlavni elektrorozvadéc

S2 Hlavni spina¢ napajeni

FA1 Pomocné pojistky - transformator T1
FA2 Pomocné pojistky - napajeni 24 V
T Transformator 400/0 — 230 - 24 V
F1, F2, F3, atd. Jistice motori EC

Elektricky ovladaci panel

VH1 Elektromagneticky ventil obecni vody
VD1 Elektromagneticky ventil vypousténi
PCO5 Ovlada¢

AS Snimac okolniho vzduchu

FS Snimac teploty kapaliny

GS Snimac obecné kapaliny

SO0 Reset po nouzovém vypinadi

HO Indika¢ni lampa 24V AC

S1 Nouzové vypnuti

Pri spusténi

Legenda pro elektricky ovladaci panel s ventilatory EC

1. Pfepnéte hlavni vypina¢ S2 do polohy "vypnuto". Otevfete elektricky panel. Nastavte pojistky FA1,FA2 do
polohy "vypnuto". Pfepnéte jistite F1,F2 atd. do polohy "vypnuto". Zméfte napéti na elektrickém panelu.

N

Uvedte hlavni pojistky FA1, FA2 do polohy "on (zapnuto)". Dejte vSechny jisti¢e F1,F2 atd. do polohy

"zapnuto". Zavrete elektricky panel.

w

Zapnéte hlavni vypinaé S2. Zluta kontrolka na &elnim panelu se rozsviti. Regulator PCO bude napajen.

Podrobné pokyny pro uvedeni do provozu naleznete v Navodu k obsluze a udrzbé, v kapitole Navod k
obsluze, podkapitole "Navod k obsluze digitalniho regulatoru".

e

Jednotka bude nyni pracovat podle poZadavku na zatiZzeni. Kdyz ventilatory dosahnou maximalni rychlosti

otaceni; fidici jednotka uvede adiabaticky systém pod napéti. Dvé strany pfedfazeného chladiCe fizené
sekvencné fidici jednotkou prostfednictvim napajeni pfislusnych elektromagnetickych ventild.

Nouzové vypnuti

Na €elnim panelu je umistén €erveny kloboukovy vypina€ S4 k nouzovému zastaveni jednotky v pfipadé
poruchy funkce. Jednotku Ize znovu spustit oto€enim nouzového vypinace
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Tydenni nebo docasné vypnuti
Jednotka musi byt vypnuta spinaem "ON/OFF" na digitalnim ovladaci bud lokalné nebo prostfednictvim /

systému BMS.
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TVFC
DALSi POMOC A INFORMACE

Odbornik na servis zarizeni BAC

Nabizime sluzby a FeSeni na miru pro chladici véze a zafizeni BAC.

Originalni nahradni dily a naplné - pro efektivni, bezpe€ny a celoro€né spolehlivy provoz.

Servisni feSeni - preventivni tdrzba, opravy, renovace, €isténi a dezinfekce pro spolehlivy bezporuchovy
provoz.

Modernizace a nové technologie - uSetfete energii a zlepSete udrZzbu modernizaci systému.

Reseni pro tpravu vody - zafizeni pro kontrolu usazovani vodniho kamene a mnozeni bakterii.

V pfipadé zajmu se obratte na svého mistniho zastupce spole¢nosti BAC na adrese www.BACservice.eu, ktery
Vam poskytne dalSi informace a nabidne konkrétni pomoc.

Dalsi informace

DOPORUCENA LITERATURA

Eurovent 9-5 (6) Recommended Code of Practice to keep your Cooling System efficient and safe. Eurovent/Cecomaf, 2002, 30p.
Guide des Bonnes Pratiques, Legionella et Tours Aéroréfrigérantes. Ministeres de 'Emploi et de la Solidarité, Ministére de I'Economie
des Finances et de I'Industrie, Ministére de I'Environnement, Juin 2001, 54p.

Voorkom Legionellose. Minsterie van de Vlaamse Gemeenschap. December 2002, 77p.

Legionnaires' Disease. The Control of Legionella Bacteria in Water Systems. Health & Safety Commission. 2000, 62p.

Hygienische Anforderungen an raumlufttechnische Anlagen. VDI 6022.

ZAJIMAVE WEBOVE STRANKY

Baltimore Aircoil Company www.BaltimoreAircoil.com

BAC Service website www.BACservice.eu

Eurovent www.eurovent-certification.com
European Working Group on Legionella Infections (EWGLI) EWGLI

ASHRAE www.ashrae.org

Uniclima www.uniclima.fr

Association des Ingénieurs et techniciens en Climatique, Ventilation et Froid www.aicvf.org

Health and Safety Executive www.hse.gov.uk

PUVODNi DOKUMENTACE

Tato pfirucka je plivodné vytvofena v angli¢tiné. Pfeklad byl pofizen pro vase pohodli. V pfipadé
nesrovnalosti ma plvodni anglicky text pfednost pfed pfekladem.
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http://www.eurovent-certification.com/
https://uia.org/s/or/en/1100025322
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http://www.aicvf.org/
http://www.hse.gov.uk/
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OTEVRENE CHLADICI VEZE

CHLADICi VEZE S UZAVRENYM OKRUHEM

LEDOVE BANKY

ODPAROVACI KONDENZATORY

HYBRIDNIi CHLADICIi VEZE

NAHRADNI DiLY, ZARIZENIi A SERVIS

BLUE by nature
GREEN at heart

www.BaltimoreAircoil.com

Europe@BaltimoreAircoil.com

Kontakt na Vaseho mistniho zastupce naleznete na

www.BaltimoreAircoil.eu / www.Baltimore.cz

Industriepark - Zone A, B-2220 Heist-op-den-Berg, Belgium
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